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uzatvorená podl'a s 536 a nasledovných obchodného zákonníka č. 513/91 Zb. v znení

neskoršícfu prediisov a Zákona o verejnom obstarávan í č. s23l2003 Z. z. v znení

Č. zmluvy SVP, š.p.: 26312008-Z

ZMLUVA O DIELO
NA P^ýKYTNUTIE 1LUŽBY

objednávatel':

V zastúpení:

odborný garant:

Bankové spojenie:
Číslo úětu:
tČo:
DIČ:
Registrácia:

neskorších

Clánok I.
Zmluvné strany

Slovenská inšpekcia životného prostredia
Karlovesk á 2, 842 22 Bratis|av a

RNDr. oto Hornrík
generálny riaditel' \

Ing. Anna Marčeková
inšpektorka UIOV
Štátna pokladnica
700007701 8/81 80

0015690ó
2020890190

Zhotovitel':

V zastúpení:

odborný garant:

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
lČo:
DIČ:
Registrácia:

Štátna rozpočtová organizáciazriadenáMinisterstvom Životného prostredia SR.

sLovENSKY voDoHosPoDÁRsKY PSDNIK, štátny podnik

Ň7mestie M. R. Štefánika 1, 010 71Žilina

Ing. Peter Nemčok, CSc.
generálny riaditel'
Ing. Margita Mináriková

DEXIA banka Slovensko, a.s. - pobočkaŽi\ina

36022047
2020066213
obchodný register oS Žilina odd. Pš. vloŽka číslo 10017/L

Zakladacialistina Ministerstva životného prostredia SR č. 36/2003

22.9.2003

Prodbežuá kontrola vykonaná v súlade c $ 9 zá}.č.50T2 @z.,
/í, í'lo0ť



odštepný zóvod Bratislava
Karloveskó 2,842 17 Bratklava

v zastúpení: Ing. Jozef Janovický, riaditeť odštepného závodu
zástupca vo veciach technických: RNDr. Jan Tkáč

Bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko, a.s. - poboěka Bratislava
ě. účtu:
IČo 360zz|)47 01
DIČ:2020066213

vecný gestor: odštepný zóvod Piešt'any
Nóbrežie Ivana Krasku 3,921 80 Piešt'any

v zastúpení: Ing. Boris Rakssanyi, riaditeť odštepného závodu
zástupca vo veciach technických: Ing. Veronika Kláneková

Bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko, a.s. - pobočka Piešt'any
č. účtu. i
tČo: ssozz047 02
DIČ:2O20O662|3 i

vecný gestor: odštepný aÍvod Banskd Bystrica 
i

Partizdnska cesta 69,974 95 Banskd Bystrica

v zastúpení: Ing. Dušan Floch, riaditel'odštepného závodu
zástupca vo veciach technických: Ing. ol' ga Zimnikovalová

Bankové spojenie:. DEXIA banka Slovensko, a.s. - pobočka Banská Bystrica
č. úětu.
lČo zeoz2047 03
DIČ:2020066213

vecný gestor: odštepný zóvod Košice
Dumbierska 14,041 59 Košice

v zastúpení: Ing. Vladimír Dvorový, riaditeť odštepného závodu
zástupca vo veciach technických: Ing. Emese Bodonová

Bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko, a.s. - pobočka Košice
č. účtu: ,
lČo: zdazza47 04
DIČ 2020066213



1.

2.

článok II.
Predmet zmluvY

Zhotoviteť sa zav'azuj e vykonať pre obj ednávate ťa :

odber' transport aána\ýzu vzoriek odpadoqých, povrchových alebo osobitných vód na

účely-kontróly útvaru inšpekcie ocbrany vód podťa požiadaviek obstarávateťa -
Slovenskej inšpekcie zivotného prostredia (ďalej len SIŽP), Inšpektorátov Životného

prostredia (ďale^i len IŽP), odborov inšpekcie ochrany vÓd v Bratislave, Banskej Bystrici,

košiciach iŽitin",špecifikovaných v objednávke na r'konanie prác.

no''ur' prác je ohraničený cenou predmetu zmluvy, t.j. l000000,_Sk (eden milión

korun) ""it*. DPH. PoŽiadavky obstarávateťa nad dohodnutú cenu (1 000 000'- Sk) sa

nepovaŽujú za predmet tejto zmluvy.

1.

2.

článok III.
č"'"miestoaplnenia

Zm|wao dielo sauzatvárana obdobie od 26. mája 2008 do 31. decembra 2008.

Miesto plnenia - Inšpektoráty ŽivoÍného prostredia, odbory inšpekcie ochrany vód:

a) slzP-lŽP Bratislava, olov, Prievozská 30,821 05 Bratislava, \'

b) SIŽP{ŽP Bratislava, olov, vysunuté pracovisko Nitra, Mariánska dolina 7 ,949 01 Nitra'

"Í sŽP-lŽP Banská Bystrica, olov, Partizánska cesta 94, 974 01 Banská Bystrica,

ií šlip-lŽp aánsra Býskica, olov, Legionárska 5,O12 05 Žilina,

ei slŽP]ŽP Košice, olov, Rumanova 14, 04a 53 KoŠice'

článok IV.
Zab ezpeč'en ie reali zácie zm l uvy

obj ednávatel' poveruj e te chnickým zab ezp ečením r ea|izáci e tej to zmluvy j e dnotl i vé

odbory inšpekcie ochrany vód v:

a) Bratislave,
b) Bratislave _ vysunuté pracovisko Nitra,

c) Banskej Bystrici,
d) Žiirine,
e) Košiciach.

Zhotoviteť poveruje technickým zabezpeěenímrealizácie tejto zmluvy vecných gestorov:

a) odštepný závod Bratislava,
b) odštepný závodPiešťany,
c) odštepný závod Banská Bystrica'
d) odštepný závod Košice.

l.

2.



2.

Clánok V.
Cena diela, spósob jeho preberania a fakturácia

Cena diela je stanovená dohodou v zmysle zákona o cenách č. 1811996 Z. z. v zneni
neskorších predpisov, zél<ona č.136/2001 Z. z. o ochrane hospodrárskej súťaŽe v zneni
neskorších predpisov a zákona č.22212004 Z. z. o dani zpridanej hodnoty v znení neskorších
predpisov, podťa cenníka uvedeného v prílohe ě.l tejto zmluvy a podťa špecifikácie uvedenej
v objednávke objednávateťa

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že celková cena vrátane DPH za vykonané sluŽby
podl'a člrínku II. vobdobí uvedenom včlánku III. nepresiahne 1.000.000,_ Sk (eden
milión Sk). Uvedená celková cena predstawje cenu maximálnu. objednávatel' nie je
povinný vyčerpať celú čiastku.
Jednotkové ceny za jednotlivé analýzy aostatné sluŽby stým súvisiace sú uvedené
v prílohe ě. l (Cenník laboratórnych prác SVP, š.p.), ktorá je neoddeliteťnou súčasťou
tejto zmluvy. Ak dodávatel' zabezpečuje poŽadované analýzy v subdodávke má právo na
uhradenie nákladov s tým spojených v plnom rozsahu.
Výsledky analýz dodá zhotoviteť prostredníctvom vecných gestorov zhotoviteťa
objednávatel'ovi - SŽP IŽP odborom inšpekcie ochrany vód v Bratislave, Banskej
Bystrici, Košiciach a Žiline, podťa požiadaviek špecifikovaných v objednávkach.
objednané práce budú fakturované priamo vecnými gestormi zhotoviteťa. Právo
fakturovať vzniká vecnému gestorovi po dodaní čašti diela, zddpovedajúcej jeho podielu
prác na predmete zmluvy obstarávatel'ovi.
Faktúry za poskytnuté služby budú doručené v mesiaci nasledujúcom po ukončení
štvrt'roka aza posledný štvrt'rok najneskór 10.decembrc 2007 objednávateťom, tj'
odborom inšpekcie ochrany vód. Faktúry musia obsahovať všetky náleŽitosti daňového
dokladu v zmysle platných predpisov. Na faktúre musí by' uvedené miesto a dátum
odberu vzorky arozpísané ceny zajednotlivé poloŽky podťa Prílohy č. l. V pripade, že
faktura nebude obsahovať príslušné náleŽitosti, objednávateť faktúru vráti na doplnenie a
lehota splatnosti zaěne plynúť aŽ dňom doručenia opravenej faktúry.
objednávaate]] sa zavázuje zaplatiť cenu diela podl'a vyššie uvedených ustanovení.
Faktúra je splatná v lehote 2l dni odo dňa jej doručenia objednávatel'ovi.

Clánok VI.
Sankcie

1. Pri oneskorenom odovzdaní časti výsledkov predmetu zmluvy má objednávateÍ právo
účtovať zmluvnú pokutu vo ýška 0,0IoÁ z dohodnutej čiastkovej ceny za každý deřt
omeškania. Týmto nie je dotknutý niírok na náhradu škody.

2. Pre prípad omeškania objednávatel'a s úhradou faktúry, dohodli zmluvné strany úrok
z omeškania vo výške 0,01 yo zakaŽdý deň omeškania.

3.

4.

5.

6.



Clánok VII.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý má rovnakú platnost'.

Po jej podpísaní obdrŽí každá zmluvná strana 2 rovnopisy.
2. Túto zmluvu moŽno meniť a doplňovať výlučne formou obojstranne schváleného

dodatku.. Dodatky sú neoddeliteťnou súčasťou tejto zmluvy.
3' Túto zmluvu možno zrušiť písomným odstúpením, doruěeným druhej strane alebo

dohodou oboch zmluvných stran. Účastník móže od zmluvy odstúpiť iba z dóvodov
uvedených v zákone.

4. Práva a povinnosti ztejto zmluvy prechádzaju na právnych nástupcov zmluvných strán.

5. Táto zmluva nadobudne úěinnosť podpisom oprávnených zástupcov oboch zmluvných
striín.

6. Na vďahy neupravené touto zmluvou sa vzťahujú ustanovenia $ 536 a nasl. obchodného
zríkonníka o zmluve o dielo.

Túto zmluvu si obe zmluvné strany prečítali' porozumeli jej obsahu anaznak súhlasu ju
podpísali.

i

v Žtline,dřn23 mája 2008

Zhotovitél':

Ing.PeterNemčok,CSc.
generálny riaditel'

V Bratislave, dňa 23 mája2008

objednávateť:

.Oto Horn
generálny riaditel'

stovrls xÝ voooxospooAren poolot
tlálny Podnlt

Nám. gen' tvl. 1. ŠtetánRo t


